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DODATEK č. 13

(dále také jen „dodatek“)

k pojistné smlouvě č.

8059153516

(dále také jen „pojistná smlouva“)

Smluvní strany:

CSOB Pojišťovna, a. 3., člen holdingu CSOB

se sídlem Masarykovo náměstí 1458, Zelené Předměstí

53002 Pardubice, Česká republika

IČO: 45534306, DIČ: C2699000761

zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského soudu Hradec Králové, oddíl B, vložka 567

(dále jen pojistitel)

tel.:__www.csobpoj.cz

pojistitele zastupuje:_ account manager

Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava

se sídlem / místem podnikání 17. listopadu 2172/15

70800, Ostrava - Poruba

IČO: 61989100

(dále jen „pojistník")

se dohodly, že výše uvedená pojistná smlouva se mění a doplňuje takto:



 

Čislo pojistné smlouvy: 8059153516 dodatek 13

Článek I.

Změna již existujících právních vztahů pojištění sjednaných pojistnou

smlouvou

1. Pojištění vozidel sjednané článkem ll. pojistné smlouvy se ode dne nabytí účinnosti

tohoto dodatku mění následovně:

ZMĚNY

Pojistitel a pojistník výslovně sjednávají, že ode dne nabytí účinnosti tohoto dodatku SE MĚNÍ

obsah právního vztahu pojištění ve vztahu k následujícím dosavadním hodnotám pojistného

zájmu (následujícím dosavadním předmětům pojištění). Pojistitel a pojistník výslovně a v zájmu

předejití jakýmkoliv budoucím právním sporům o výklad pojistné smlouvy a tohoto dodatku uvádějí pro

přehlednost níže vždy celý obsah právního vztahu pojištění vztahující se k jednotlive hodnotě

pojistného zájmu (k jednotiivému předmětu pojištění), ato i v téch jeho částech či dílčích parametrech,

které tímto dodatkem změněny nebyly:

V souladu s článkem |. pojistné smlouvy se toto pojištěni řídí také Všeobecnými pojistnými podmínkami - zvláštní

část Pojištění vozidel VPP HA 2014 (dále jen "VPP HA 2014"). Dále se toto pojištění řídí také podmínkami pro

poskytování Asistenční služby AS 2014 (dále jen "AS 2014").

Všechny pojistné podmínky uvedené v tomto odstavci výše jsou nedílnou součástí a přílohou této pojistné

smlouvy.

ROZSAH POJIŠTĚNÍ

Strana 2 (z celkem stran 6)
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Číslo pojistné smlouvy: 8059153516 dodatek 13

ASISTENČNÍ SLUŽBA

V případě havárie, odcizeni nebo poruchy motorového vozidla druhu: osobni, terénní, dodávkové, obytné,

nákladní, tahač návěsů, autobus, se pojištěný může obrátit na asistenční službu CSOB Pojišťovna Asistence na

telefon + 420 222 803 442 s nepřetržitou službou 24 hodin denně. Rozsah a podmínky asistenčních služeb jsou

dány podmínkami AS 2014, které jsou přílohou této pojistné smlouvy.

POJISTNE PLNENI

Podmínkou vzniku práva na pojistné plnění za škodnou událost spočívající v odcizení vozidla nebo jeho části

krádeži nebo loupežným přepadením ve smyslu části A čl. || odst. 2 VPP HA 2014 je, že vozidlo bylo v době

vzniku škodné události zabezpečeno minimálně způsobem stanoveným ve VPP HA 2014 části F Předpis

zabezpečení vozidel proti odcizeni.

VYKLAD POJMÚ

Zkratkou (pojmem) HA se pro účely této pojistné smlouvy rozumí havarijní pojištění vozidla dle části A čl. ll odst. 1

VPP HA 2014 pro případ působení pojistných nebezpečí střet, pád, náraz, požár. výbuch, blesk, krupobití,

vichřice, pád jakýchkoliv věcí, povodeň, záplava, zásah cizi osoby, pohřešováni v příčinné souvislosti s dopravní

nehodou šetřenou policií.

Zkratkou (pojmem) ODC se pro účely této pojistné smlouvy rozumí pojištění odcizení vozidla die části A čl. ll odst.

2 VPP HA 2014 pro případ působení pojistných nebezpečí odcizení krádeži nebo loupežným přepadením.

Zkratkou (pojmem) SKL se pro účely této pojistné smlouvy rozumí pojištění dle VPP HA 2014 část C oddil

Pojištění okenních skel vozidla.

Článek II.

Změny ve výši pojistného za všechna pojištění sjednaná pojistnou smlouvou

po nabytí účinnosti tohoto dodatku

 

 

 

Výše pojistného za jednotlivá pojištění činí:

Pojištění Změna ročního pojistného Roční pojistné po změnách

1. Pojištění vozidel -27 660 Kč 124 774 Kč

Součet -27 660 Kč 124 774 Kč

  
 

 

Změna pojistného celkem „

0d 01.04.2018 00:00 hodin do 01.04.2019 00:00 hodin '27 660 KC   
 

Změna pojistného = pokud se tímto dodatkem ruší stávající pojištění a zároveň se toto pojištění znovu sjednává

z důvodu změny pojištění, je to rozdil mezi původní a novou výši pojistného (kladná nebo záporná částka) nebo

pokud se tímto dodatkem sjednává nové pojištění, je to výše pojistného za nové sjednané pojištění (kladná

částka) nebo pokud se tímto dodatkem ruší stávající pojištění, je to výše pojistného za zrušené pojištění (záporná

částka)

Změna ročního pojistného = změna pojistného vyjádření v ročním pojistném

Roční pojistné po změnách = pojistné za všechna platná pojištění sjednaná pojistnou smlouvou a dodatky

pojistné smlouvy vyjádřené v ročním pojistném
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Čislo pojistné smlouvy: 8059153516 dodatek 13

Splátkový kalendář

Placení pojistného za všechna pojištění sjednaná pojistnou smlouvou a po změnách provedených tímto

dodatkem pojistné smlouvy se do 01.04.2018 00:00 hodin řídí následujícím splátkovým kalendářem:

Datum splátky pojistného Splátka pojistného

01 .042018 124 774 Kč

 

 

   
 

Pojistitel a pojistnik sjednávají délku pojistného období ve všech pojištěních sjednaných tímto dodatkem pojistné

smlouvy následovně:

a) první pojistné období ve všech pojištěnich sjednaných tímto dodatkem pojistné smlouvy se sjednává v délce

ode dne počátku všech pojištění sjednaných timto dodatkem pojistné smlouvy do nejbližšího následujícího

dne konce pojistného období všech pojištění sjednaných samotnou pojistnou smlouvou, nebo je-Ii pojištění

sjednáno na dobu kratší, tak se první pojistné období sjednává v délce rovné pojistné dobé;

b) druhé a každé další pojistné období ve všech pojištěních sjednaných timto dodatkem pojistné smlouvy se

sjednává v délce shodné s délkou pojistných období ve všech pojištěnich sjednaných samotnou pojistnou

smlouvou,

Výše pojistného za další pojistné období se řídí splátkovým kalendářem zaslaným pojistníkovi na začátku dalšího

pojistného období.

Článek III.

Závěrečná ustanovení

Tento dodatek nabývá platnosti dnem jeho podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem 01.04.2018

Ostatní ustanovení pojistné smlouvy, než ustanoveni výslovně zmíněná v tomto dodatku, se tímto dodatkem nijak

nemění.

Správce pojistné smlouvy:_

Počet stran dodatku pojistné smlouvy bez příloh: 6

Tento dodatek pojistné smlouvy je vyhotoven ve 4 stejnopisech shodné právní síly, přičemž jedno vyhotovení

obdrží pojistník, jedno makléř a zbývající dvé pojistitel.

Smluvní strany tohoto dodatku po jeho důkladném přečtení výslovné prohlašuji, že si tento dodatek přečetly, že jej

uzavírají podle své pravé a svobodné vůle, určité, vážné a srozumitelné, nikoliv v tísni či za nápadné

nevýhodných podmínek a že s jeho obsahem souhlasi. Na důkaz toho připojuji vlastnoruční podpisy svých

oprávněných zástupců. '

   

  

V Ostravě dne 31.03.2018

razítko a podpis pojistníka

VOstravě dne 31.03.2018 .........................................................

razítko a podp/i pojistitele   

,/
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Splátkový kalendář k dodatku č. 13 pojistné smlouvy

č. 8059153516

Tento splátkový kalendář upravuje splátky pojistného za změnu pojištěni dle výše uvedeného dodatku

pojistné smlouvy na pojistné období nebo na pojistnou dobu od 01.04.2018 00:00 hodin.

Pojistník je povinen platit pojistné v následujících termínech a splátkách:

 
Datum splátky pojistného Splátka pojistného

01.042018 124 774 Kč  
 

 

 

VOstravě dne 31.03.2018    razítko a podpis pojistitele
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17. listopadu 15/2172. 708 33 Ostrava-Poruba, česká republika

ID datové schránky d3kj88v, tel.: 4420597323180, fax: +420596918507

spojovatelkaz+420 597 321 111

e-mail: ladislava.filipkova@vsb.cz, www.vsb.cz. IČ: 61989100, DIČ: CZ 61989100

 

POVĚŘENIÍ

rektor

— hnické univerzity Ostrava

rč 61989100

se sídlem v Ostravě - Porubě, 17. listopadu 15/2172,

tímto pověřuje prorektora pro vědu a výzkum,

RC: č. OP:

bytem Ostrava — Výškovice,_

ve smyslu ust. § 10 odst. 4 zákona č. 111/1998 Sb. o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů, jednáním za

rektora ve všech jemu svěřených právech a povinnostech, včetně případů, kdy rektor dle zvláštních právních

předpisů plní funkci statutárního orgánu, a to včetně těch právních jednání, ke kterým je třeba písemné formy s tím,

že rektor výslovně pověřuje prorektora pro vědu a výzkum k podpisu takov' h“ ávních “ednání.

 

   

V Ostravě dne Il.. Halilit..

Pověření přijímám:
_

V Ostravě, dne ......i. 99.20.”

prore Ol' pro ve U a vyz um

Prohlášení 0 pravosti podpisu

na listině nesepsané advokátem

Běžné číslo knihy o prohlášení o pravosti podpisu 005505/174/2017/C

lá, níže podepsaná advokátka se sídlem v Ostravě — Moravské Ostravě, ul. Tyršova 31, zapsaná v seznamu

advokátů vedeném Ceskou advokátní komorou pod ev. č. 12418, prohlašuji, že tuto listinu přede mnou vlastnoručně ve trojím

vyhotovení podepsal:

_nar.. 1957, bytem Olomouc,_jehož totožnost jsem zjistila

z občanského průkazuč-

Podepsaná advokátka tímto prohlášením o pravosti podpisu nepotvrzuje správnost ani pravdivost údajů uvedených v této listině,

ani její soulad s právními předpisy.

V Ostravě dne 1.9.2017

   
á, advokátka

 


